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You SHOULANT Need tHeSe pageS aNyMore <




FiNdINg dNd WIitiNg BibLe \e['SeS

BOOK CHAPTER VERSE(S)

| } "\
® . .
e JOHN 316 “17 s

FYl: THe CatHoLic YoutH BibLe USUALLY
LabeLS versSeS LiKe THiS: JN 3,16-17

examelE 2 2 COI' 12103 / 2 Cor 12:10b

103" MeaNS read juSt tHe "1Ob" MeanS read juSt tde
FirSt part oF verSe 10 SecONd part oF verSe 10

xavele 2 EpH 6:10-11 13 16-17

EXaMpLe 3 eSSeNtiaLLy aSKS you to SKip a FeW verSeS WHiLe readiNg EpH 6:10-17
(SKIP verseS 12, 14, aNd 19)
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Catholic
Youth

bible

<“XNew American Bible
Including the Reviseg Psalms and the Revised New Testament

Translated from the Original Languages with Critical Use of
All the Ancient Sources



PHiLippiaNS 413l
THe NeW AMerlicaN BibLe (NAB) TranSLatioN

(tHe KiNd oF BibLe CatHoLicS read FroM at every US. ENJLiISH LaNguage MaSS)




EXampLe 1

Philippians 4:13 (New International Version)

[ New International Version | 3] Page Options I
<< < = > - i) Add parallel QE Show resources

Philippians 4:13
New International Versio

13T can do all this through him who gives me strength.

> > P

<< <

New International Version (NIV)

Holy Bible, New Intermational Version®, NIV® Copyright © 1973, 1978, 1984, 2011 by Biblica, Inc.® Used by
permission. All nghts reserved worldwide.

From BibleGateway.com
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EXaMpLe 2

Philippians 4:13 (New Living Translation)

—

New Living Translation 0 :} Page Options I

L.

<< < > >> Add parallel EIE Show resources

Philippians 4:1
New Living Translati
13 For I can do everything through Christ,®! who gives me strength.

Footnotes:

a. Philippians 4:13 Greek through the one.

<< < > >>
New Living Translation (NLT)

Holy Bible. New Living Transiation copyright© 1996, 2004, 2007 by Tyndale House Foundation. Used by
permission of Tyndale House Publishers Inc., Carol Stream, lliinois 60188. All nghts reserved.

From BibleGateway.com
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EXampLe 3

Philippians 4:13 (Living Bible)

- Living Bible 5{ _Page Options v ]=

Show resources

<< <

Philipp13
Living Biblg

13 for I can do everything God asks me to with the help of Christ who gives me the
strength and power.

>  >> | Addoparallel ZJE

€

> >>

<< <

Living Bible (TLB)

The Living Bible copyright © 1971 by Tyndale House Foundation. Used by permission of Tyndale House Publishers Inc., Carol Stream,
Illinois 60188. All rights reserved.

From BibleGateway.com
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EXampLe 4

Philippians 4:13 (King James Version)

' King James Version 4 Page Options Elv
<< < = > > i) Addoparaliel | Show resources
Philippians 4:

King James Versio

&

13T can do all things through Christ which strengtheneth me.

> > 1))

<< <
King James Version (KJV)

by Public Domain

From BibleGateway.com
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EXaMpLe 5

Philippians 4:13 (N . son)

[ New King James Version 0 3] Page Options v

i
v

< < >> | Add parallel I Show resources

Philippians 4:13
New King James Versio@
13 T can do all things through Christ?] who strengthens me.

Footnotes:

a. Philippians 4:13 NU-Text reads Him who.

<< < > >>

New King James Version (NKJV)
The Holy Bible, New King James Version Copyright © 1982 by Thomas Nelson, Inc.

From BibleGateway.com
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Fo Da Philippi Peopo 4:13 (Hi‘igin)

[ Hawai'i Pidgin

'+ Page Options £l

<< <

Fo Da Peopo 4:13
Hawai'i Pidg m

>

>>

Add parallel ][

EXaMpLe 6

Show resources

13 ] strong nuff fo handle any kine, cuz I stay tight wit Christ, an he give me da power fo do um.

<< <

Hawar'i Pidgin (HWP)

>

>>

From BibleGateway.com
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ANSWER:

BecauSe yoU caN tranSLate a
teXt a Lot oF diFFereNt WayS.

TRANSLATION CONTINUUM

® Q

WORD THOUGHT

- ey g -0 i@

This continuum shows how different Bible translations fit e word-for-word and thought-for-thought translation philosophies.

WHat about tHe HaWai'i PidgiN BibLe?
| Have No idea <
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But eveN tHOUgH diFFerent
BibLe traNSLatioNS give uS
difFereNt SOUNDING verses,
tHe MEANING ©F THeM
USUALLY TeMaiNS tHe SaMe




THe OLd TeStaMeNt WaS OligiNaLLy
WritteN iN HEbrew anNd Aramaic
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S

A FootNote iS aN eXira Note at tHe hottoM OF tHe
page WHicH provideS eXira iNFormatioN about a
particuLar SeNteNce of SeclioN oF 3 bookK

T= LooK at Footnote oN tHe hottoM oF tHiS page



A cross-rererence directS you to anotHer verSe or
SectioN iN THe BibLe WHicH directLy coNNectS WitH
WHat you are culreNtLy reading.

®= Look For cross-reFerence at tHe bottoM oF tHiS page
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FootNote aNd CroSS-ReFerence Practice

FOOTNOTE EXAMPLE: CROSS-REFERENCE EXAMPLE:

TMATTHEW 183 ¥ | uke 2%

What does it mean to Mi 5:2
“become like children”?7?? (Micah 5:2)



INT RODUCING..

CooL iNtereSting. .
|-SHOoULd-deF iNteLy-cHecK-tHeSe-oyt-SoMetive

SPECIAL
FEAT URES!




SpeciaL FeatureS FouNd THIougHout
tHe pageS oF youl BibLe:

"UVE 1T “ |
PRAY IT"
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Special FeatureS FounNd at tHe bacK ©F your BibLe:
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ReaLLy cooL SeclioN THat [eaLLy
HeLped Me WHeN | WaS a teeNagerl:

ARTICLE SUBJECT INDEX

EXaMpLe ArticLeS iN tHe CatHoLic YoutH BibLe:

AbOTtioN, aNgeLS, atHeiSM, coulrage, tHe
CrUCFiXioN, deatH, tHe dealH peNaLly, deMONS,
eabiNg diSordels, ForgivenesS, greed, Heroes,

jeaLoySy, LaziNeSS, LUSt, LyiNg, Marriage, parents,

peel preSSure, porNograpHy, SeLF-coNtroL, SeLF-

iMage, SN, StreNgtH iN (°d, Suicide, teMptatioN,
vioLeNce, War, aNd WeaLtH.
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T IMELINES!
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PICT URES

AND

\ PAINT INGS!

26




AbbleViabioNS!

(LaSt page oF
tHe BibLe)




